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Strucni rad

Iako se u diskursu primenjene lingvistike zapaZa opsSta saglasnost u vezi sa
znacCajem uloge gramatike u nastavi stranog jezika, postoje razli¢ita misljenja u kojem
obimu i kako je organizovati. Mnoge teorijske i empirijske studije razmatraju aspekte
ovog segmenta nastave, od metoda i pristupa koji se primenjuju, optimalnog nastavnog
programa, pa do uloge nastavnika u nastavi. Poslednjih godina svedoci smo sve brojnih
studija na temu percepcija i stavova polaznika u vezi sa nastavom stranog jezika i
mestom gramatike u njoj. Ovaj rad je takode posvecen toj problematici, odnosno ima
cilj da ispita stavove i uverenja studenata nefiloloskog fakulteta (Tehnolosko-metalurski
fakultet Univerziteta u Beogradu) u vezi sa ucenjem engleskog jezika kao stranog i
gramatikom kao znacajnog dela tog procesa. Nacinili smo intervjue sa 12 studenata
prve godine studija TMF i na osnovu odredenog broja pitanja dobili odgovore koji su
potom transkribovani. Analiza ovih razgovora dala je jasniju sliku o tome Sta studenti
oCekuju od nastave engleskog jezika, koja su njihova iskustva u ucenju ovog stranog
jezika, sta percipiraju kao poteskoce, da li su svesni koji metod nastavnik koristi u radu,
da li podrzavaju ispravljanje gresaka u radu na casu, kako vide ulogu nastavnika.
ZakljuCujemo da njihova misljenja variraju u zavisnosti od prethodnog iskustva u
ucenju stranog jezika, nekih psiholoskih i socioloskih faktora (npr. tipa licnosti,
kognitivnih stilova, i sl.) i njihovih profesionalnih, odnosno akademskih ciljeva.

Kljuéne reci: nastava gramatike, percepcije studenata, ucenje engleskog jezika
kao stranog, primenjena lingvistika.

1. Uvod

Nastava gramatike je tema koja oduvek privlac¢i paznju primenjenih lingvista i

metodicara nastave i predmet je velikog broja teorijskih radova i empirijskih studija

(Purpura, 2004). Njena uloga je u nekim periodima bila glorifikovana (kao npr. u

vreme gramatiCko-prevodnog pristupa), a u nekim drugim nipodastavana (u eri

komunikativnog pristupa) (Thornberry, 1999). U danasnje vreme, primecuje se

teznja ka mirenju ovakvih krajnosti, zalaganjem za pristup koji inkorporira dobre

strane jednog i drugog pristupa. (Ellis, 2002, 2006). Veliki broj radova u oblasti

prime

njene lingvistike razmatra kako optimalno organizovati nastavu gramatike, koja

je uloga nastavnika u tom procesu, kakvi su njihovi stavovi i uverenja, kao i omiljeni
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metodi rada. Poslednjih godina javlja se potreba da se ispitaju stavovi, percepcije
polaznika u vezi sa nastavom gramatike i njenim znacajem za ucenje stranog jezika
(Horowitz, 1988; Ikpia, 2001; Brown 2009; Heeffer, 2010). Nasa studija ima cilj da
se kroz intervjue sa grupom studenata TehnoloSko-metalurskog fakulteta u Beogradu
(n12) otkriju njihova razmisljanja na ovu temu, sazna kakva su njihova iskustva u
procesu ucenja engleskog jezika, Cuju sugestije u vezi sa organizovanjem nastave
ovog stranog jezika. Stavovi i opservacije nasih polaznika mogu biti dragocen
putokaz u pravcu stvaranja Sto uspesnijeg oblika nastave iz ovog predmeta, a
uvazavanje tih percepcija i sugestija ¢e pomoci da se izbegnu nesporazumi i konflikti
u procesu ucenja stranog jezika koji su potencijalno demotivisudi i frustrirajudi.
Istrazivanja koja proucavaju stavove, uverenja polaznika na kursevima stranog
jezika pocinju da se javljaju sredinom osamdesetih godina proSlog veka. Do tada su
se analizirali faktori poput motivacije, jezickog talenta, licnosti, kognitivnih stilova,
nastavnih strategija, da bi se zatim preslo na razmatranje stavova samih studenata,
ucenika, prema nastavi stranog jezika (Kalaja and Barcelos, 2003) kao jednako
vaznog faktora. Istrazivaci se slazu da takvi stavovi (koji su oblikovani od strane
raznolikih okolnosti) imaju snazan uticaj na uspesnost u ucenju stranog jezika. Neki
autori naglasavaju da problem mozZe da nastane u slucajevima kada se stavovi
polaznika i nastavnika ne poklapaju i to onda moze da ima negativhe posledice i

stvori nezadovoljstvo i kod jednih i kod drugih (Brown, 2009; Horowitz, 1990).

2. Opis procedure

U nameri da dobijemo jasniju sliku o ulozi i znacaju gramatike u nastavi
engleskog jezika ali s aspekta nasih ispitanika, odlucili smo da napravimo intervju sa
grupom studenata Tehnolosko-metalurskog fakulteta Univerziteta u Beogradu (n12),
koji bi predstavljao razgovor na teme koje tangiraju ovu oblast. Smatramo da je
veoma vazno imati Sto realniju predstavu o tome Sta naSi polaznici ocekuju od
nastave gramatike. Primecujemo da izvestan broj autora iz domena primenjene
lingvistike i metodike nastave obraduje ovu temu u svojim studijama (Horwitz,1988;
Brown, 2009; Heeffer, 2010, Ikpia, 2001, Loewen et al.,2009), tako da se smo
odlucili da svojim ispitanicima postavimo neka pitanja poput sledeéih: da li je vazno
uciti gramatiku, koji oblik nastave smatraju najprimerenijim za uenje gramatike, da
li smatraju da je znanje gramatike od posebne vaznosti za neku odredenu jezicku

vestinu (Citanje, pisanje, razumevanje govora, govor), da li misle da je ispravljanje
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greSaka neophodno ili izliSno, kontraporoduktivno; takode, pokusali smo da ih
navedemo da se prisete, ako mogu, nacina na koji su ucili gramaticka pravila, sta im
je bilo od pomodi, sta im je predstavljalo posebnu poteskocu, a Sta su lako shvatili i
savladali; da li se se¢aju nekog gramatickog pravila, i ako da, kojih. Posebno su nam
bile dragocene opservacije koje nisu bile proizvod direktnog odgovora na nasa
pitanja, vec ideje ili zakljucka koje su spontano iskrsle.

U ovim intervjuima ucestvovalo je dvanaestoro studenata prve godine studija
(starosti 19 i 20 godina) podeljenih u dve jednake grupe. Razgovor sa svakom
grupom je trajao oko Cetrdeset minuta. Pre pocetka razgovora ispitanici su dobili
spisak pitanja koja ¢e predstavljati okosnicu razgovora ali je naglaseno da razgovor
ne mora da bude voden strogo u skladu sa njima, vec¢ da on predstavlja samo opsti
okvir i da je dobrodosla svaka ideja i opservacija koja na bilo koji nacin doti¢e ovu
oblast. Nakon kraceg vremena koje je bilo dovoljno da se pogledaju predlozena
pitanja i shvati u kom smeru ¢e se razgovor odvijati, zapoceli smo grupne intervjue.
Neki studenti su bili izdasniji u odgovorima, elokventniji, spremni da brzo iznesu
svoje misljenje, dok su drugi malo oklevali i bili Sturiji na re¢ima. Neki su spretno
formulisli svoje misli, dok su drugi bili malo konfuzniji. Nije svako dao odgovor na
svako postavljeno pitanje, ali ukupno gledano, svi su bili uspesno ukljueni u ove
intervjue.

Dakle, Zzeleli smo da otkrijemo koje su njihove percepcije u vezi sa
eksplicithnom nastavom gramatike i da u isto vreme otkrijemo poreklo takvih
percepcija. Potrudili smo se da tokom ovih intervjua ne uti¢emo na njihove odgovore
tako Sto bismo im otkrili koji su ciljevi naseg istrazivanja. Nismo Zeleli da taj
razgovor izgleda kao nudenje izbora izmedu dve opcije (formalna nastava gramatike,
za ili protiv). Takode nismo Zeleli da ocekivani rezultati naseg istrazivanja i nase
pretpostavke uti¢u na njihove stavove i misljenja, svesno ili nesvesno. Zelimo da
naglasimo da su intervjui zamisljeni tako da uvedu ispitanike u razgovor koji nece
biti ogranic¢en i kontrolisan strogo odredenim pitanjima, u nadi da ¢e to doneti
plodonosnija saznanja u vezi sa njihovim iskustvom u ucenju stranog jezika.
Zapravo, pokusali smo da izbegnemo situaciju u kojoj ¢e subjekti oblikovati svoje
odgovore u skladu sa onim Sto pretpostavljaju da mi Zelimo da ¢ujemo.

Intervjui su bili vodeni u skladu sa konceptom ,aktivnog intervjuisanja® kao sto
su to opisali Holstein i Gubrium (1997) a preuzeli i Pazaver i Wang (2009). Koncept
ovakvih razgovora je takav da oni predstavljaju interakciju izmedu sagovornika u

kojoj svi jednako sudeluju i odreduju tok. Vodenjem takvih razgovora ne traga se za
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nekim objektivnim istinama, ve¢ se samo otkrivaju stavovi i misljenja ispitanika na
temu koja je predmet interesovanja. Shvatamo da su ti stavovi skoni promenama, i
da mozda odgovori ne bi bili identi¢ni u ponovljenom razgovoru u neko drugo vreme
ili sa nekom drugom osobom koja bi vodila intervju. Nas cilj je jednostavno bio da
ohrabrimo studente da se upuste u dijalog na temu svojih percepcija u vezi sa

nastavom gramatike Sto spontanije i iskrenije.

3. Sumarna analiza intervjua

Nakon preslusanih intervjua zakljucili smo da su stavovi i misljenja nasih
studenata na temu nastave gramatike u direktnoj vezi sa odredenim faktorima kao
Sto su: njihovo prethodno Skolovanje, licna iskustava u ucenju jezika ali i percepcije
u vezi sa time Sta oni smatraju da ¢e im biti potrebno u Zivotu i karijeri kada je
engleski jezik u pitanju.

Tokom ovih intervjua vecina ispitanika je isticala da je nastava gramatike vrlo
vazna kod ucenja stranog jezika. Takvi stavovi su odraz njihovog iskustva u ucenju i
korenspodiraju sa tipom nastave koju su imali u prethodnom Skolovanju. Uprkos
popularnosti i rasirenosti komunikativnog pristupa u ucenju stranog jezika u celom
svetu proteklih decenija, pa i kod nas, jedan broj nasih subjekata svedoci o nastavi
engleskog jezika koji se dobrim delom bazirao na principima gramaticko-prevodnog
pristupa. Otud njihova uverenost da je to najdelotvorniji nacin rada, pogotovu ako im
je takav nacdin rada pruzio visok nivo jezicke kompetencije. S druge strane, ovo je
svakako argument koji podrzava tezu mnogih lingvista spomenutih u nasem
istrazivanju (Purpura, 2004), a koja glasi da je eksplicitna nastava gramatike
dragocena uprkos ociglednoj dominaciji komunikativnih aktivnosti u ucenju stranih
jezika tokom poslednjih decenija.

Za vedi broj studenata gramatika je sustina, srz svakog jezika i kao takva
apsolutno neophodna i nezaobilazna u ucenju istog. Na primer, jedan ispitanik
naglasava taj stav sledeéim recima: ,Uditi jezik bez gramatike bilo bi isto kao i
graditi ku¢u bez temelja. Cak i u maternjem jeziku, koji se nesvesno usvaja od
malena, potpuni smisao uvidamo tek kada se u osnovnoj Skoli susretnemo sa
njegovom gramatikom”. ,Gramatika je osnova za dalje ucenje i usavrSavanje jezika",
dodaje njegova koleginica. Jedan drugi student takode istiCe vaZnost ucenja
gramatike, ali se ograduje reCima da nastavnici ne bi morali da ispravljaju svaku

gresku svojih polaznika jer smatra da njegov engleski u gramati¢ckom smislu ne mora
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da bude perfektan. Dakle, ovakav tip percepcije moze biti odraz licnih stavova u vezi
sa razli¢itim potrebama za perfekcijom koju svaka osoba ima.

Neki drugi studenti ne pridaju tako veliku paznju gramatici. Iako i oni poticu iz
obrazovnog miljea gde se favorizovala formalna nastava gramatike, isticu da ono sto
osecaju da im najviSe nedostaje je vestina upotrebe engleskog jezika u raznim
komunikativnim situacijama (na putovanju, preko interneta, u struci koju proucavaju
na studijama i kojom ¢e se baviti jednog dana), i to postavljaju kao imperativ u
svom ucenju jezika a nedostatak takvih situacija vide kao najveci problem. Priznaju
da je znanje bazi¢ne gramatike bitno ,da se ne bi bas obrukali® lose sklopljenim
reCenicama u kontaktima takve vrste, ali podvlace da je po njima mnogo teze postici
fluentnost nego preciznost, jezicku tacnost. Jedan od uclesnika razgovora npr. kaze:
»U Skoli smo dosta ucili gramatiku ali kada sam otiSao u Englesku shvatio sam da
jedva uspevam da sklopim recenicu ili razumem sagovornika, a bio sam uveren da
dobro vladam engleskim jezikom posto sam uredno ucio pravila koja nam je davala
nastavnica“. Drugi student dodaje: ,Smatram da u nastavi engleskog jezika u nasem
Skolskom sistemu vec¢ ima dovoljno gramatike i da bi u nekoj od strategija razvoja
nastave engleskog jezika akcent trebalo staviti na prakticnu primenu stecenog
znanja iz gramatike”.

Ovo se poklapa sa onim Sto tvrdi Zeng (2004) (cf. Pazaver et al. (2009)) da
studenti sa visokim nivoom znanja stranog jezika pokazuju sklonost da se u radu
viSe fokusiraju na aktivnosti govora nego na eksplicitnu nastavu gramatike. Pogotovo
se to odnosi na one ispitanike koji planiraju da jedan deo studija ili usavrSavanija
provedu na nekom stranom fakultetu ili ustanovi, tako da su njihove potrebe za
uspesnom komunikacijom naglasene.

Neki ispitanici, iako smatraju da poseduju solidno znanje gramatike, isti¢u da
ucenje ovog segmenta jezika treba da i dalje bude sastavni deo nastave s obzirom
da se joS uvek osecaju nesigurnim pri upotrebi nekih oblika. Jedan ispitanik
naglasava da posto nije Cesto u situaciji da se sluzi engleskim jezikom (situacija
siromasnog inputa i ouputa), procenjuje ,da je neophodno da dobije i primeni pravila
za upotrebu jezika". Ovo nas vraca na poznatu razliku izmedu ucenja i usvajanja
jezika u prirodnom okruzenju. Ovakav stav potvrduje misljenje da u situaciji ucenja
jezika u vestackim uslovima (kao Sto je ucionica) znanje formalne gramatike uveliko
potpomaze proces sticanja znanja stranog jezika.

Na postavljeno pitanje kojih se gramatic¢kih pravila sec¢aju iz prethodnog

Skolovanja, vecina studenata spominje gradenje glagolskih vremena, komparaciju
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prideva, odredeni i neodredeni ¢lan. Mali broj njih pamti pravila gradenja priloga,
upotrebe modalnih glagola, predloga. Kondicionali i neupravni govor im se cine
kompleksnim i teze navode pravila njihovog gradenja i upotrebe. Neki studenti
spremno izlazu nacin oblikovanja pasiva, dok je drugima to tezak zadatak. Vedina
istice nesigurnost kod upotrebe c¢lanova, predloga, nekih priloga, sto je vecé
standardna poteskoc¢a kod vecine govornika engleskog jezika kojima to nije maternji
jezik. Svaki nastavnik u praksi je svestan poteskoca koje se javljaju kod usvajanja
tih jezi¢kih struktura. Jedna studentkinja, na primer, istice: ,Cesto nisam sigurna da
li sam ta¢no upotrebila odgovarajuci ¢lan. Ne mislim pritom na neke slucajeve kada
su pravila jasna (kao recimo odredeni ¢lan ispred naziva reke, mora, planinskih
venaca... ve¢ u recenici kada nisam sugurna da li je taj pojam poznat ili ne ..,
odnosno da li se podrazumeva da je poznat...takode u okviru nekih fraza..” ,Se¢am
se pravila gradenja vedine vremena, pasiva, promene nepravilnih glagola. Se¢am se
ucenja kondicionala, ali sam to u meduvremenu dobrim delom zaboravio.
Subjunctive takode”. ,Pamtim pravila za gradenje nekih glagolskih oblika,
komparacije prideva, pravila za upotrebu odredenog i neodredenog ¢lana”. ,Da. Kada
se postavlja pitanje (Past Simple) ide did sa glagolom u infinitivu. Did you see my
dog?”, navodi primer jedan student. Dvoje studenata priznaje da bas ne moze da se
pohvali dobrim paméenjem kada su gramatic¢ka pravila u pitanju. Oni nisu uspeli da
se sete ni jednog gramatickog pravila.

Na pitanje koje mesto treba da ima nastava gramatike na kursu stranog jezika,
da li li je treba predavati, kada, koliko cCesto, odgovori variraju od toga da je
eksplicitna nastava gramatike nedelotvorna i nepotrebna, pa do izrazavanja potrebe
za fokusiranjem na bas takav vid ucenja jezika. Smatramo da su njihovi stavovi
odraz trenutnog znanja jezika, kao i njihovog prethodnog iskustva u uéenju. Cini se
da oni koji su svesni da u svom znanju imaju propusta naglasavaju vaznost
ponavljanja gramati¢kih pravila i njihove primene. Recimo, ovaj student kaze:
»~Nisam bas siguran kada se koristiti Past Simple a kada Present Perfect. Zato mi
znadi da se to ponovo razjasni i uvezba.." Njegova koleginica, sa druge strane, istice
da polaznici koji imaju solidan nivo znanja engleskog jezika, gramatiku treba da
uvezbavaju i utvrduju na implicitan nacin, kroz razgovor, komunikaciju u bilo kom
obliku, i da nema potrebe da obraduju gramaticke strukture kao kada su bili
pocetnici u u¢enju. Ponovo zakljuc¢ujemo da neki studenti Cije je znanje engleskog na
zavidnom nivou i koji su u proSlosti imali nastavu gramatike sa eksplicitnom

obradom jezickih oblika, sada izrazavaju drugaclije potrebe kada je ucenje ovog
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jezika u pitanju. Oni se sada zalazu za vece prisutvo komunikativnih aktivnosti jer
veruju da ¢e to biti od koristi kao preduslov za uspeh u obrazovanju ali i u
drustvenom zivotu. ,Mislim da na visim nivoima treba mnogo manje uciti gramatiku
nego na pocetnom. Na visim treba posvetiti paznju govoru, odnosno komunikaciji”,
samouvereno istice jedna devojka.

Nekoliko nasih ispitanika ¢vrsto je uvereno u to da je ucenje gramatike
jednako bitno kako za one sa niskim tako i za one sa visokim nivoom znanja
engleskog jezika. Naglasavaju da je pocetnicima gramatika ocigledno neophodna, a
da je onima koji se nalaze na visem nivou znanja jezika potrebno ponavljanje ranije
naucenih stvari kako bi se to znanje utvrdilo i internalizovalo. ,Nastava gramatike
treba da bude konstantna, da sluzi kao podsetnik za gramaticka pravila koja se
moraju znati da bi jezik bio pravilan i razumljiv”. ,Nastava gramatike na pocetnom
nivou je vazna da bi se sam ucenik upoznao sa osnovama jezika, ali je isto tako
vazna i na visim tecajevima, jer na taj nacin polaznici dopunjuju i obogacuju znanje
engleskog jezika”, dodaje drugi ispitanik.

Dakle, ovi studeni iznose stav kojim se zalazu za jednaku zastupljenost
gramatike na svim nivoima. Prema njihovom misljenju, nastava gramatike ostaje
dragocena, iako naglasavaju da su i sami u prethodnom Skolovanju uspesno usvojili
vecinu pravila gradenja i upotrebe jezickih oblika. ,Podjednako je vazna. Na svakom
nivou treba ponavljati i utvrdivati pravila koja odgovaraju tom nivou ucenja jezika”.
Medutim, primecujemo da smo culi i jednu potpuno oprec¢nu opservaciju: ,Mislim da
je [gramatika] mnogo vaznija na viSim nivoima, posto na osnovnom nivou tek
pocinju da se uce reci”.

Nekoliko studenata je istaklo da su uvereni kako su c¢asovi gramatike vazni,
pogotovo za razvijanje vestine pisanja, odnosno da rad na gramatickoj kompetenciji
direktno uti¢e na nivo njihove pismenosti kada je u pitanju pisanje eseja, pisama,
elektronske poste, struc¢nih radova i sl. Oni smatraju da nastava gramatike, koja ne
mora da bude preobimna, ali napominju treba da bude konstantna, treba da sluzi
kao podsetnik za gramaticka pravila koja se moraju imati na umu kako bi jezik bio
pravilan i razumljiv i u skladu sa obrazovnim nivoom i profesionalnim ambicijama.
Prema njihovim rec¢ima, kada se piSe, sklapaju se duze recenice i vise se koncentrise
na znacenje izraza nego Sto je to slucaj u govoru, kada se koriste jednostavnije
jezicke konstrukcije. Dobro znanje gramatike olakSsava i ubrzava taj proces, a
eventualne greske se lakSe uocavaju i ispravljaju. ,Pri pisanju sam mnogo

koncentrisaniji na gramaticka pravila i aktivno razmisljam o njima, dok se pri govoru
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sve to desava na podsvesnom nivou, zato Sto je to mnogo brzi nacin komunikacije i
¢ini mi se da se viSe koncentriSem na to da pronadem prave reci kojima bih mogao
da se izrazim”.

Neki studenti naglasavaju da nedovoljno dobro znanje gramatike stvara
poteskoce u cditanju i razumevanju govora, a posebno u situaciji kada se suocavaju
sa dugim i slozenim recenicama. Za naSe istrazivanje je od posebne vaznosti
opservacija da dobro znanje gramatike pomaze lakSem Ccitanju i razumevanju
naucnih i stru¢nih c¢lanaka, s obzirom na to da takvi tekstovi obiluju slozenim
receni¢nim konstrukcijama. Ovi ispitanici su uvereni da je u takvim slucajevima
neophodno dobro znanje jezika kako bi se izbegle poteskoce i nerazumevanje,
pogotovo Sto smatraju da se u pisanom diskursu pojavljuju recenicni obrasci koji

nw

nisu tipi¢ni za govorni diskurs, pa samim tim cCitalac mora da bude “,obucen” da
desifruje specifi¢nosti takvih tekstova.

Jezicka vestina govora takode zahteva dobro znanje gramatike, kako smatraju
nasi studenti. Oni veruju da im gramatika pomaze da odaberu prave reci, te da zbog
toga nece praviti greSke u razgovoru, jer smatraju da bi ih to cinilo nesigurnim u
komunikaciji i na taj nacin ih sputavalo da opusteno i uspeSno razgovaraju.

Dakle, nas je utisak da intervjuisani studenti uglavnhom smatraju da znanje
gramatike potpomaze i olaksava njihovu komunikaciju u okviru svih jezickih vestina.
Slican zakljucak je imao i Ikpia (2001) u studiji koja iznosi zapazanje da ispitanici
visoko vrednuju eksplicitnu nastavu gramatike zato sSto im pomaze da pravilnije
govore i piSu na engleskom jeziku.

Kada je u pitanju ispravljanje gresaka, vecina studenata smatra da je vazno da
ih nastavnici ispravljaju. Ovo pokazuju i neka druga istrazivanja (Doughty and
Verela, 1998 i Heeffer, 2010), koja isticu skoro potpuno jednoglasje ispitanika kada
je ispravljanje gresaka u pitanju, i oni ga zdusno podrzavaju, pogotovo u okviru
pisanja. Najuocljiviji argument je njihova uverenost da kada nastavnik ispravi gresku
u pisanom radu, ucenici mogu jasno da je zapaze, shvate koji je pravilan oblik, na
taj nacin bolje memoriSu i izbegnu ponavljanje iste greSke. Nekoliko studenata je
primetilo da je mozda plodotvornije ispravljati greske u pisanju, ali ne i u govoru.
Razlog za to vide u ¢injenici Sto ispravljanje greSaka u govoru moze da dekoncentrise
govornika, ucini ga nesigurnim i obeshrabri. S druge strane, isticu da polaznik moze
bez Zurbe i nervoze da pogleda svoje greSke u pisanju, proanalizira ih i shvati zasto
ih pravi. ,Nastavnici bi trebalo da ispravljaju greske polaznika zato Sto se nesto Sto

se naudi pogresno kasnije veoma tesko ispravlja. Medutim, treba biti pazljiv i ta
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ispravljanja ne treba ciniti agresivno da se kod polaznika ne bi stvorio otpor prema
jeziku”, naglasava jedan ispitanik.

Studenti jednodusno smatraju kako nastavnik treba da ispravi svaku njihovu
gresku u esejima: vokabular, gramatiku, organizaciju teksta i sl. To vide kao odli¢nu
priliku da usavrse jezik u svakom aspektu i zato istiCu ispravljanje gresaka kao jednu
od najvaznijih nastavnih metoda ,Da, trebalo bi da ispravljaju [greske], jer na taj
nacin ¢e polaznik biti svestan svojih greSaka i nastojace da ih ispravi”. ,Treba, zato
Sto se mnogo bolje naudi kada se Cuje gde se pogresilo. Iz iskustva znam da greske
koje su ispravljene kasnije ne ponavljam. Njegov kolega zacudeno dodaje: ,Naravno,
kako uopste moze da se nauci jezik ako se ne skre¢e paznja na greske koje se
prave!

Kada kada govorimo o nastavnim metodama sa kojima su se nasi studenti
susretali, namece se zakljuCak da je velina imala nastavnike koji su bili skloni
gramaticko-prevodnom  pristupu, bez dovoljno uklju¢ivanja komunikativnih
aktivnosti. Cini se da era komunikativnhog pristupa u nekim segmentima naseg
obrazovnog sistema nije ostavila previSe traga u nastavi stranih jezika, a danas se
ve¢ govori o post-komunikativnhom periodu u metodici, gde se trazi jedna nova
ravnoteza u pristupima, ¢ime se bavi i nase istrazivanje.

~Nastavnici engleskog jezika tokom mog Skolovanja viSe su insistirali na
vezbanju gramatike, nego na komunikativnim aktivnostima, jer im je tako lakse”,
kritiCan je jedan student i dodaje: ,Treba zadrzati postojeci nivo ucenja gramatike i
mnogo vise raditi na komunkativnim sposobnostima ucenika”. Njegov kolega
potvrduje da su njegovi nastavnici uglavnom insistirali na gramatici, bar u skoli, ali
naglasava ,Na kursevima koje sam pohadao van Skole bilo je vise komunikativnih
aktivnosti”. ,Nisam kompetentna da odgovorim. Ali, koliko znam vecina insistira na
gramatici”, pomalo nesigurno zakljucuje jedan devojka. Samo jedan student je
izjavio da su njegovi nastavnici engleskog jezika koristili komunikativni pristup.

Na postavljeno pitanje Sta im je bilo od posebne pomodi pri ucenju engleskog
jezika, isticu znaCaj medija kao Sto su kablovska televizija, muzika i filmovi na
engleskom jeziku, potom internet, kompjuterske igrice, za ¢iju upotrebu je potrebno
znanje ovog stranog jezika. ,,Od posebne pomodéi mi je to Sto smo mi na neki nacin
svakodnevno ‘bombardovani’ engleskim jezikom, posto smo pod velikim uticajem
zapadne kulture i svakodnevno gledamo filmove, serije i razne emisije na engleskom
jeziku a takode sluSamo i muziku na na tom jeziku"“, jedan student potvrduje opste

poznatu cinjenicu i zakljucuje: ,Kada covek strani jezik koristi svakodnevno mnogo
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mu je lakSe da ga usvoji”. Jedan student primecuje: ,0d velike pomodéi mi je bila
nastavnica u osnovnoj skoli, koja je postavila ¢vrste temelje mog znanja engleskog i
zbog cega ¢u joj uvek biti zahvalan”.

Na pitanje sta percepiraju kao teskoc¢u u ucenju engleskog jezika, neki studenti
navode odredene gramaticke konstrukcije, ali smo Cculi i misljenje da ,neka
gramaticka pravila i nepravilni oblici traze vreme da se usvoje, ali je zapravo najteze
od svega sklopiti delove u celinu i koristiti jezik funkcionalno”. Neki studenti se Zale
na tesko usvajanje gramatickih pravila, dok drugi smatraju da im najviSe nedostaje
prilika za komunikaciju na engleskom jeziku.

Prema njihovom misljenju, dobar nastavik engleskog jezika treba da ima ,pre
svega strpljenje, razumevanje i ljubav prema svom poslu kao i Zelju da
studente/ucenike nauci da prakti¢no primene jezik”. Drugi student dodaje da je za
uspesnog nastavnika ,dobro znanje engleskog jezika svakako imperativ, a zatim,
potrebno je da ima mastovit pristup u radu i da svakog studenta posmatra kao
posebnu individuu sa specificnom licnos¢u i nac¢inom ucenja”. Kada se govori o
licnosti nastavnika Cini se da svi imaju jasnu predstavu kakav bi on trebalo da bude.
Naves¢emo neka misljenja koja izrazavaju koje osobine krase dobrog nastavnika:
.Strpljenje, mnogo raznih vezbica sa akcentom na nepravilnostima”.
~Komunikativan, pozitivan, smiren”. ,Stalozenost, razumevanje i dobre taktike
ucenja”. ,Dobar nastavnik engleskog jezika treba da nastavu gramatickih pravila i
komunikacije odrzava istovremeno jer se samo na taj nacin moze posti¢i dobro
znanje polaznika”. ,Da ne dozvoli da samo oni koji znaju ucestvuju u radu, vec svi
podjednako”. ,Sposobnost da zainteresuje studenta, da mu drzi paznju i da ga
natera da voli to sto radi”. ,Da pokusa da dacima zadaje Sto vise da pisu i Citaju. I
svaki ¢as da pita reci za ocenu (prevode, Citanje, sastave..)”.

Upitani da li im je jasno koja se nastavna metoda koristi u radu na casu jedan
student oStro odgovara: ,Jeste, zato Sto su svi moji dosadasnji nastavnici engleskog
jezika koristili potpuno iste Sablonske i dosadne nastavne metode”. Njegov kolega
dodaje da su u njegovom Skolovanju ,uglavnom bili sli¢ni metodi, mada mislim da je
to dosta zavisilo od udzbenika koji se koristio u nastavi. Neki su viSe isticali
komunikaciju, a neki vezbanje gramatike”. Utisak je da nasi studenti uglavnom prave
razliku izmedu metoda koji se zasniva na gramatickim vezbanjima i onog koji se
bazira na komunikativnim aktivnostima na casu, i smatramo da je da podela
razumna i o¢ekivana. Ipak, moramo naglasiti da jedan broj ispitanika (njih 4) nije

znao da da odgovor u vezi sa ovom temom. Smatramo da studenti, osim podele
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metoda na one koji favorizuju gramatiku i one koji ukljuCuje intenzivne
komunikativne aktivnosti, nemaju jasnu predstavu o tome koji se metodi i pristupi
koriste u radu na ¢asu i koje su njhove osobenosti.

Pred pitanjem koje je malo specifi¢nije i zahtava dodatnu analizu, a koje glasi:
koji tip nastave njima viSe odgovara, induktivni (navodenje primera pa zatim
izlaganje gramatickih pravila) ili deduktivno (prvo izlaganje pravila pa onda davanje
primera koji ga ilustruju), studenti nakon kra¢eg razmisljanja pokazuju da u
uocCavaju razliku izmedu takvih nastavnih metoda i poneki se opredeljuju se za jednu
od njih, ve¢ po afinitetu. ,Mislim da je to vrlo individualno. Meni licno mnogo vise
odgovara deduktivna metoda”, izjanjava se jedan, dok drugi dodaje: ,Cini mi se da
viSe preovladuje induktivni. Uglavnom procitamo neki tekst ili cujemo neki snimak,
pa na osnovu toga kasnije radimo gramatiku. Mislim da mi to odgovara”. Ipak,
moramo da primetimo da ubedljiva vecéina njih preferira deduktivan tip izlaganja
gramatickih pravila, sto je Cinjenica koja se treba imati na umu, s obzirom na to da
veliki broj udzbenika u nastavi na svim nivoima sadrzi lekcije sa induktivnim tipom
vezbanja.

U razgovoru na temu Sta ih je najviSe motivisalo i pokrenulo na ucenje
engleskog jezika oni navode sledece primere: ,Secam se moje radosti kada sam prvi
put sa razumevanjem uspeo da pogledam film na engleskom jeziku bez titla. To me
je motivisalo da usavrsim svoje znanje”, ili slede¢i primer: ,Bio sam odusevljen kada
sam shvatio da mogu uspesno da razgovaram sa jednim momkom iz SAD preko
Skypea oko igranja igrice. Iznenadio sam sebe samog. Nisam mislio da sam spreman
za to”. Saznanje da znanje engleskog jezika moZe da bude sredstvo za postizanja
nekih njima privlacnih, zabavnih aktivnosti, pruza veliku motivaciju da uloZe trud da
to sredstvo usavrSe i nastave da ga koriste za slicne, zabavne, ali i neke ozbiljnije

ciljeve kao sto su njihova struka ili karijera.

4. Zakljucak

Ideja da se organizuju intervjui ovakvog tipa nije proistekla iz Zelje da
otkrijemo da li nasi studenti smatraju da je gramatika potrebna ili ne u nastavi
engleskog jezika. Nas cilj je bio da proniknemo u razmisljanja dela studentske
populacije u vezi sa ovim segmentom nastave, otkrijemo njihove percepcije tog
aspekata nastavnog procesa, bolje shvatimo koji su njihovi problemi u ucenju jezika,

kakva su njihova prethodna iskustva, Sta smatraju u nastavi znacajnim a mozda
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zapostavljenim. Uvereni smo da je vazno da nastavnici budu svesni stavova i
percepcija svojih polaznika kada je nastava stranog jezika u pitanju. Ne zato Sto bi ih
to onda obavezivalo da svoje metode rada podvrgnu ocekivanjima svojih
studenata/ucenika, veé stoga Sto bi, svakako, uspesno ucenje jezika trebalo da
obuhvata izmedu ostalog i pojacanu spremnost svakog nastavnika da utvrdi koje su
to tehnike ucenja bliske njihovim polaznicima ili koje iz odredenog razloga
preferiraju, a potom i da ih uklope u svoj nacin rada. Takav konstruktivan pristup bi
mozda doveo do boljeg razumevanja i prihvatanja nastavnih tehnika od strane
studenata, a u isto vreme predupredio mnoge nesporazume i nerazumevanja koji se
pojavljuju u slozenom procesu ucenja stranog jezika. Takode, smatramo da bi se na
taj nacin povecala motivisanost polaznika da ucestvuju kao jednako vazan partner u
ovakvom procesu. Nije potrebno naglasavati vaznost motivacije u ucenju bilo koje

materije, pa je tako i kod ucenja stranog jezika.
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Abstract

STUDENTS' PERCEPTIONS OF GRAMMAR
TEACHING IN EFL

Teaching grammar has always been a crucial part of language acquisition, although
it has often been the subject of controversy in the field of applied linguistics and
methodics. Many studies have dealt with various factors that influence the process of
learning and teaching foreign language. In recent years a light has been shed on a new
factor which has not been investigated before - the perceptions of students’ population
of grammar teaching and foreign language teaching in general. Our study was
conducted on a group of students (n12) at the Faculty of Technology and Metallurgy in
Belgrade. The interviews were performed with 2 groups of 6 students and the data have
been taped and transcribed. The analyses of the findings revealed that students’
perceptions of grammar teaching and learning varied to a great extent. Their different
perspectives were based on their educational background, previous language learning
experiences, academic needs and professional aims. Most of them agreed that grammar
was essential in learning English and almost everyone pointed out the significance of
error correction. This sort of information can be valuable to teachers in terms of getting
to know better their sudents’ needs and avoiding any possible conflicts regarding
whether or not grammar teaching is essential in the classroom.

Key words: grammar teaching, students’ perceptions, teaching methods, EFL,
applied linguistics.
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